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BRIEFE
"AN DIE
HERAUSGEBER

Qie S&ife
Ö

Ein deutscher Student antwortet

Sehr geehrter Herr Guggenbühl!

Als einer der jungen Deutschen, die
das große Glück haben, in Ihrer schönen
Heimat auf Einladung der Zürcher
Studentenschaft hin studieren zu dürfen,
gestatte ich mir zu der Diskussion, welche
in den beiden letzten Nummern Ihrer
Zeitschrift stattfand, einen Beitrag zu
liefern.

Darf ich zuerst offen gestehen, daß
mich die Art, in der im « Gespräch mit
Aiem jungen Deutschen» aneinander
vorbei geredet wurde, zutiefst erschüttert
hat. Ich darf Ihnen versichern, niemals
in den vier Monaten, die ich nun schon
als Gast Ihres Landes hier weile, brauchte
ich persönlich ähnlich negative Erfahrungen

zu machen wie nun durch die
Artikel im « Schweizer-Spiegel ». In den vielen,

oft tief bis in die Nacht hinein
währenden Gesprächen mit meinen
gleichaltrigen Schweizer Kommilitonen konnte
ich begreifen, daß die geistigen und
materiellen Probleme meines Landes offenbar
die gleichen zu sein scheinen wie die¬

jenigen, die der Schweiz in absehbarer
Zukunft gestellt sein werden, dann, wenn
es sich beweist, daß eine Insel im Chaos
der europäischen Umwelt nur auf kurze
Dauer existieren kann. Die Uberwindung
des Nihilismus und die Begründung einer
neuen sozialen Ordnung, das waren die
Themen, um die unsere gemeinsamen
Gedanken sich bemühten. Gewiß, die Schweiz
ist ein vom Krieg unverwüstetes Land mit
einer zur Zeit noch völlig intakten
wirtschaftlichen Struktur. Deutschland
dagegen zerstört, zerrissen in einander schon
bekämpfende Hälften, seine Wirtschaft ist
gelähmt, seine Bevölkerung hungert. Und
dennoch, irgendwie gehen die bittern
Tatsachen, mit denen mein Volk sich
auseinandersetzen muß, der intellektuellen
Jugend Ihres Landes nicht nur in der
Betrachtung vom «sichern Port» aus nahe,
sondern auch als Möglichkeiten, die die
Schweiz selbst bedrohen könnten. Ich
jedenfalls habe die Empfindung gehabt,
daß trotz aller gewichtigen Unterschiede
der Geschichte, Mentalität und Wirtschaft
es nach der Zerschlagung des Wahnsinnsgebildes,

das Iditler errichtete, mehr
Gemeinsames als Trennendes zwischen der
Schweiz und Deutschland gibt.

100% zuverlässig SJtä: Helvetia-Backpulver
weiße, backreine
und darum stets
bevorzugte Trotz aller Vorzüge doch nur 21 Rß«
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»mere
às <?s^s9s^^ös^

Q

tin lieutsciier Ltuiienì entwertet

5e/lr Leârter //err r?nMenön/l//

^Is einer àer jungen Deutscken, àis
àas Aroke Dlück kaksn, in Ikrer schönen
Deimat aul DinlaàunA àsr ^ürcke.r 8tu-
âenìsnsckalt Inn stuàisrsn ?u àûrlsn, As-
statte ick mir ?u äsn Discussion, welcke
in àen keiàsn loteten Klummern Ikrer
^.eitsckrilt stattlanà, sinon RsitrsA ?u
lislsrn.

Darl ick ?uerst ollsn Aesteksn, àak
mick àis ^Krt, in àsr iin « Dssprack mit
Änsin junZen Deutscken» aneinanàer
vorkei ^srsàst wuràs, ?utielst erscküttsrt
kat. Ick àarl Iknen versickern, niemals
in àen vier KIonatsn, àis ick nun sckon
aïs Dast Ikrss Danàes kisr weile, krauckte
ick persönlick äknlick negative Drlakrun-
Aen ?u macken wie nun àurck àis ^.r-
tikel im « 8ckwsi?sn8xisAel ». In àen vis-
Isn, olt tisl kis in àie Hackt kinsin wak-
rsnàen Despräcken mit meinen Aleick-
altri^sn 8ckwei?er Xommilitonsn konnte
ick ks^reilsn, àall àie AeistiZen unà ms.-
teriellen ?rokleme meines Danàes ollenkar
àie Alsicksn ?u sein scheinen wie àie^

jeni^sn, àis àer 8ckwsi? in aksskkarer
?.ukunlt gestellt sein weràen, àann, wenn
es sick beweist, àall eins Insel im Dkaos
àsr euroxäiscken Dmwslt nun aul leurre
Dauer existieren kann. Die IIKerwinàunA
clos klikilismus unà àie LsArunàunA einen
neuen socialen Drànun^, àas waren àie
Dkemen, um àis unsers Asmsinsamsn De-
àanken sick ksmükten. Dswill, àie8ckwsi?
ist sin vom XrisA unverwüstetes Danà mit
einer ?ur ?isit nock völlig intakten wirt-
sckaltlicksn 8truktur. Dsutscklanà àa-
ASASn verstört, Zerrissen in einanàsr sckon
kekâmplenàs Dällten, seine 'VVirtsckalt ist
^slakmt, seine LevölksrunA kunZ-ert. Dnà
àennock, irAenàwis Asken àis kittsrn Dat-
sacken, mit àsnen mein Volk sick aussim
anàsrset?en mull, àsr intellektuellen Im
Asnà //rs6 Danàss nickt nur in àsr Le-
tracktunA vom «sickern Dort» aus nake,
sonàsrn auck als kloZIickkeitsn, àie àie
8ckwei? sslkst ksàroksn könnten. Ick
jeàenlalls kake àis DmplinàunA Askakt,
àall trot? aller Aswickti^en Ilntsrsckieàs
àsr Dssckickte, lVIentalität unà Wirtsckalt
es nack àer ^erscklaAUNA àes Maknsinns^
Askilàes, àas Ilitler srricktete, mekr De-
meinsamss als Irennsnàss ?wiscken àer
8ckwsi? unà Deutscklanà AÎkt.

1VV7° Zuverlässig iielvetig-ksclipulver
unà Zarum stets
dovorsusts Aller Vor^ÜAS âoek nvr 21
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Dies Gemeinsame zu betonen, scheint
mir heutzutage wichtiger als das kindische
Ankreiden, gegenseitiger Lastèr, da bereits
eine neue tödliche Gefahr unsern alten
Kontinent beschattet, die der Aufspaltung
in zwei Machtblöcke. Ich gehe M?öhl nicht
Jehl in. der Annahme, daß die Schweiz
sich als zu Europa zugehörig bekennt.
Bekenntnis aber bedeutet sowohl mitfreuende
wie mitleidende Verpflichtung — anteil-

pelimende Verpflichtung auch am .Schick¬
sal Deutschlands, « dessen Jahrtausende
alte Geschichte nicht identisch ist mit der
kurzen Periode des; Nationalsozialismus »,
wie das Thomas Mann einmal gesagt hat,
— Deutschland, das also ein integraler
Bestandteil Europas ist, ob man das nun —
vom Haß uiid vom Mißtrauen verblendet
— wahrhaben will oder nicht.

Ich habe einleitend geäußert, daß ich
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Oies Oernsinsarns ?u betonen, sclreint
inir lrsutxntage wiclrtiger aïs àas Icinàisclrs
ànkreiàen gegenseitiger Oastàr, àa lzsreits
eins neue tôàliclre Oeialrr unsern alien
Kontinent lzsselrattst, àie àsr ^.utspaltnng
in?weä lVlaclrtlzIöclre. Iclr gslre r^olrl niclrt
Ifilrl in àsr ^unalnne, àaL àie 8clrwei«?
siclr aïs Onropa ?ngelrörig lrslrsnnt, Ls^
Icenrrtnis alrer lzsàsntst sowolrl nritlrsnenàe
wie rnitleiàenàe VerpIIiclrtnng — antsil-

y.elrinenàe VerjzIIiclrtung auclr anr.LclricO
sal Oentsclrlanàs, « àsssen lalrrtansenàs
alts Oesclriclrts niclrt iàsntisclr ist init àsr
Irur^sn Osrioàe àes Flationalsoxialisnrns »,
wie àas l'lionras lXIann eininal Assaut Irat,
— Oentsclrlanà, àas also ein integraler Le-
stair àtsil Onroxas ist, olr inan àas nnn —
vorn Oaü nità vorn lVlrötrarren verlrlenàet
— walrrlralrsn will oàer niclrt.

Iclr lrabe einleiten«! gsäuLert, àaô iclr
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erschüttert war über die Art. in der in
Ihrer Zeitschrift ein Schweizer und ein
Deutscher aneinander vorbei redeten. Ich
möchte das begründen. Alles, was der
Landsmann Ihnen gesagt hat, scheint mir
sehr verständlich, wenn ich auch die
ungezogene und überhebliche Form, in der
er seine Meinung mitteilte, empört
ablehnen muß. Sehen Sie aber bitte ein, daß
mein Landsmann in seiner Kritik nicht
die Lebensweise Ihres Landes treffen
wollte, sondern recht eigentlich, die
Übertragung dieser Lebensweise in den
gegenwärtigen deutschen Zustand. All die
schöne, schlichte Beschäftigung des Schweizer

Bürgers scheint ihm deshalb so

unwirklich und gespenstisch, weil sie im
zertrümmerten Deutschland (und das heißt
nicht anderswo) einfach unmöglich ist.
Das einfache Handanlegen, das Sie, sehr
geehrter Herr Guggenbühl, in Ihrer
Erwiderung empfehlen, ist solange bei uns
illusorisch, als es von den Behörden nicht
gestattet wird. Zum Neubau eines Hauses
benötigt man Steina. Was aber, wenn zwar
der Wille zum Bauen des Hauses vorhanden

ist — und das ist er sicherlich — aber
die Steine nicht freigegeben werden, ja
selbst der persönliche Transport untersagt
bleibt? Das ist nur ein Beispiel. Was wird
aus der «bescheidenen Berufserfüllung»,
Herr Guggenbühl, wenn Ihnen kein Beruf
erlaubt ist? Es ist nicht erstaunlich, wenn
in solcher Situation nach irgendwelchen
neuartigen Methoden gesucht wird, die
Existenz zu sichern.

Von der deprimierenden materiellen
Situation leitet sich dann folgerichtig eine
geistige Verzweiflung ab, die nach einer
«Umwertung aller Werte» schreit, nach
«neuen Grundlagen», die — und das hat
mein Landsmann in seiner über- und
untergeistigen Spekulation natürlich übersehen
— ja einen Zustand herbeiführen sollen,
dem Einzelnen das menschenmögliche
Maß an Glück zu sichern — ein Ergebnis,
das die Schweiz allerdings erreicht hat.
Man darf dem Deutschen des «Gesprächs»
nicht den Vorwurf machen, daß er sich
nicht um das Hier und Jetzt bekümmere,
da es für ihn kein Liier und Jetzt gibt,

beim täglichen Waschen.
Zu blütenzartem Teint verhilft

die reine, echte

BERGMANN ÜUENMiLCH-SEIFE

Jetzt wieder überall erhältlich.
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erscliüttert ivar ül>er àis Vrt, in àer in
Hirer ^sitsclirilt sin 8cliiveÌ2sr un à sin
Osutsclisr aneinanàsr vorliei reàeten, Icli
rnöclits àas liSArûnàen. Vlies, was àer
llanàsrnann IBnen ZessAt licit, sclieint inir
selir ve^rstânàlicli, wenn icli aucli àis un-
As?o^sns unà ülzsrlisliliclis Borin, in àer
sr seins lVleinunA niitteilte, empört al>-

lelinon inull. 8eli,sn 8is al>er Bitte sin, àa6
insin Banàsinann in seiner lîritiB niclit
àis llelzenswsiss Hires Banàes trsllsn
wollte, sonàsrn réélit siAsntlicli, àis ^/öer-
traAunA- àisser BsBensweise in àen ASAen-
wärti^en àeutsclisn ^ustanà, Vll àis
sciions, scliliclits lZescliältiAunA àes 8cliwei-
xsr Bürgers sclieint iiiin àeslialli so un-
wirBlicli unà Aespsnstisclr, weil sis iin ^er-
trümmerten (unà àas Ireiôt
niclit anàerswo) einkacli uninô^licli ist.
Das einlaclis I-IanàanleZen, àas 8is, selir
^eslirter Herr LluAAenliülil, in Ilirer Br-
wiàsrunA eniplslilsn, ist solanés l>si uns
illusoriscli, als es von àen lZsliôràen niclit
Asstattet wirà, 2iuin BleuBau eines llauses
lisnötiAt nian8teins. Was alisr, wenn^war
àer Wills ?urn Bauen àes Blauses vorlian-
àen ist — unà àes ist er siclisrlicli — alisr
àie 8teins niclit lrsiASAelien wsràen, ja
ssllist àer psrsönliclie transport untersagt
lilsilit? Das ist nur sin Beispiel, Was wirà
aus àer « lissclieiàenen BerukssrlüllunA »,
làsrr (luAAsnliülil, wenn Ilinsn Bein Berul
srl-iulit ist? Bs ist niclit erstaunlicli, wenn
in solclier 8ituation nacli irAsnàwelclien
neuarB^sn Vletlioàen ^esuclit wirà, àis
Bxisten? ?u sicBern.

Von àer àspriinisrsnàen materiellen
8ituation leitet sicli àann lolgericlitiA sine
ASistiZs Vsr^weillunA aì>, àis nacli einer
«Umwertung aller Werte» sclireit, nacli
«neuen (lrunàla^sn », àie — unà àas Bat
inein Banàsmann in ssiner üBer- unà unter-
^eistiAsn 8psBulativn natürlicB ülzsrsslien
— ja einen ^ustanà BsrBeilüBren sollen,
àsin Einzelnen àas msnscBenmö^licBs
lVlaB an (llücB ?u siclisrn — sin Br^eBnis,
àas àis 8cBwei? alleràinAs errsiclit Bat.
Vlan àarl àern OeutscBen àes «LiespracBs»
niclit àen Vorwurl inaclisn, àaB sr sicli
niclit urn àas Hier unà àet?t Bekümmere,
àa es lür ilin Bein Blisr unà ààt ZîBt,

losim tcìgllclisn WoscBsn,
li!ötsn?czttsm Ismt vsiliillt

clls csios, sclits

lstÄ wis6sr öliSioll siliültlicli.
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Vom Guten das Beste:

Emst* Spezialhaferflöckli
in Paketen zu 250 und 500 Gramm

Ein herrliches Produkt der altbekannten Hafermühle
Robert Ernst AG., Kradolf

HOOVER
Eingetragene Schutzmarke

Er KLOPFT... er BÜRSTET er SAUGT

/lhführ-sjchokolade\

DARMOL
\(}egen l/er^lofjfuncj

*POTHEKEM

(achète von D'Faivre
helfen prompt bei

GRIPPE KopFweh
Zahnweh Rheumatismen

und anderen Schmerzen
I? Catscp. Fr. 2.-. 4 Cachets -.75, 1 Cachet -.25, le ine« Ipotîietei

wohl aber soll ihm der Vorwurf nicht
erspart bleiben, daß er eine1 Ordnung
kritisierte, die auch das Endergebnis seiner
für Deutschland gültigen nachdenkenden
und — wenn es an der Zeit ist — auch
handelnden Bemühungen zu sein hat. Der
Weg zu dieser Ordnung wird allerdings
ein anderer sein als derjenige, den die
Schweiz durch Jahrzehnte stetiger
Entwicklung gehen durfte und den sie über
kurz oder lang erneuern muß, wenn sie
den hohen Lebensstandard ihrer Bevölkerung

aufrechterhalten will. Dies ist die
Erkenntnis, die mir, wie ich es ja
eingangs schon wiedergab, in vielen Gesprächen

mit Schweizer Freunden offenbar
wurde.

Ich habe versucht, eine Summe zu
ziehen, sie heißt: Bedauerliches
Mißverständnis, hoffentlich nur eines, das ich
ein wenig aufhellen half. Die Ergänzung
des « Gesprächs» » durch den Beitrag in
der Augustnummer des « Schweizer-
Spiegels » bedarf keiner Analyse, da sie
in einem pharisäerhaften Dünkel geschrieben

ist, der unschweizerisch ist und den
aus christlichem und humanem Geist
geleisteten Taten der Schweizer Bevölkerung
widerspricht. Derartige grobe
Verallgemeinerungen, die sich in diesem
Beitrag, der eigentlich ein Abträg ist,
austoben, habe ich selbst nie von meinen
amerikanischen, englischen und französischen

Studienkollegen gehört, die sämtlich
direkt oder indirekt durch den Nazikrieg
gelitten haben. Es sei nur gesagt und
versichert, daß der Nationalsozialismus in
der studierenden deutschen Generation
bereits schon während des Krieges geistig
ausgespielt hatte. Die Münchener Revolte
war ein äußeres Zeichen einer innern
Einstellung, die einem Großteil der Studenten
entsprach.

Auf einen Satz des letzten Beitrages
— lies Abtrages — möchte ich doch noch
besonders aufmerksam machen: «Der
Mensch hat mit seiner Macht und seinem
Verstände auf diese geheimnisvollen
Vorgänge (gemeint die geistige Regeneration
des deutschen Volkes) keinen konstruktiven

Einfluß ...» — das ist Defaitismus,

(Koovet fühef
schon seit der ersten Runde

Unverbindliche Vorführung in jc-^
dem guten, einschlägigen Geschäft.
Ausführlichen Prospekt durch die
Hoover-Apparate AC., Zürich

v Limmatstraßc 45 u

Durch geniale Konstrukteure
und auf Grund langjähriger
Erfahrung hat Hoover den klopfenden

Reiniger herausgebracht. Der
Gründlichkeit der Konstrukteure
steht die Gründlichkeit der
Arbeitsleistung des Hoover gegenüber.

Dieser formschöne und
handliche Apparat hat das Plus,
das ihn zum führenden Reiniger
macht, denn der Hoover klopft,
bürstet und saugt in einem
Arbeitsgang.
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Vom tZutsn c/os Lszts:

Zpeiislksterilöcllli
in fatcetsn 2ZV vn6 500 Oramm

tin kvrrliciisz Produkt cier aitdekanntsn ^afermüklv
kobvrt t?N5t Krsciolf

«00VUU
^r ttkOk^I... or SI- L/<USI

0âk»«0I.

<sekek von v'ksivre

lîkeumoNsmen

wokl nksr soll ikrn àsr Vor-cvurl nickt
srspnrt kleiksn, ànk sr sine OrànunA kri-
tisisrts, àie nuck àns OnàerAeknis seiner
/rcr ^ûà^e» nnckàsnkenàen
unà — wenn es nn àsr ?.eit ist — nuck
knnàslnàen lZeinükunAen ?u sein knt. Der
WeA ?u àisssr OrànunA wirà nlleràinAs
ein nnàersr sein nls àsrjsniAs, àen àie
8ckwei? àurck ànkr?eknts stetiAsr Ont-
wicklunA Aeksn àurlte unà àen sis üksr
Kur? oàer lnnA erneuern inuö, wenn sis
àen koken kskensstnnànrà ikrer llsvölke-
runA nulrecktsrknlten will. Dies ist àie
Erkenntnis, àie rnir, wie ick es jn ein-
ANNAS sckon wisàerAnk, in vielen Ossprn-
cksn init 8ckwsi?er Orsunàen ollsnknr
wuràe.

Iclr knks vsrsuckt, sine Luinrns ?u
?isken, sis ksikt: lZsànusrlickss Kàillver-
stnnànis, kollsntlick nur sines, àns ick
sin weniA nulksllen knll. Ois OrAnn?unA
àes « Ossprncks» » àurck àen LeitrnA in
àsr /tuAustnunnnsr àes « 8ckwsi?sr-
8pisAsls » ksànrl keiner Vnnlzcgs, àa sis
in sinsin pksrisnsrknlben Oünksl Aesckris-
Ken ist, àer unsckwei?erisck ist unà àen
nus ckristlicksrn unà kuinnnem Oeist As-
leisteten Onten àsr 8ckwei?er LevolkerunA
wiàsrsprickt. OernrtiAS Aroks Vernll-
AsinsinerunAen, àie sick in àissern lôsi-
trnA, àsr siAentlick ein VktrnA ist, nus-
token, knke ielr sslkst nie von rnsinsn
nnrsriknniscksn, enAliscksn unà lrnn?ösi-
sollen 8tuàisnkolleAsn Aekört, àie snintlick
àirskt oàer inàirekt àurck àen l^ln?ikrisA
Aelittsn linken. Os sei nur AesnAt unà ver-
sickert, àaL àer ?<s^îionnlso?inlisiNus in
àsr stuàierenàen àsutsoksn Osnsrntion
kereits sckon wnkrenà àes OrieAss AeistiA
nusAsspielt kntts. Oie kàûncksnsr làevolte
wnr sin äuüsres ^eicksn einer innern Oin-
stsllunA, àie sinsin Oroötsil àsr 8tuàentsn
sntsprnck.

Vul einen 8nt? àes letzten lleitrnAss
— lies ^.ktrnAss — rnöckte ick àock nock
kesonàsrs nulrnsrksnin rnncken: « Osr
lVlsnsck knt rnit seiner IVInckt unà ssinsin
Verstnnàs nul clisse Asksiinnisvollen Vor-
AnnAö (Asrnsint àie AsistiAe OeAsnsrntion
àes àeutscksn Volkes) keinen konstruk-
tivsn Oinlluk ...» — àns ist Oelnitisinus,

Atoooec Wct"
sckon soil cisr orswn Auricle
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das ist Verzweiflung am Geist, die jeder
Brutalität freien Spielraum läßt.

Doch. Auch von außen kann etwas
für Deutschlands geistige Regeneration
gètan werden. Einfach dadurch, daß im
Ausland die Sinne und Herzen wach bleiben

für die Not meines Landes sowie, für
die Not jedes andern unglücklichen Volkes.
In dieser Zeit lebt kein Volk isoliert und
getrennt von seinem Nachbarn. Die
Richtigkeit dieser These ist durch den
gegenwärtigen europäischen Wirtschaftszustand
allein schon gegeben.

TVolfgang Linder.

Der Kampf um das Visum

Meine häufigen Auslandreisen haben
unter anderem zur Folge, daß ich die
Hefte des Schweizer-Spiegels erst verspätet
zu Gesicht bekomme. Mit großem
Vergnügen habe ich nun den Artikel «
Konsularbeamte aller Länder, vereinigt euch!»
im letzten Septemberheft gelesen.

Da mir hierzulande die Ansicht
verbreitet scheint, daß Visum-Schwierigkeiten

ein Charakteristikum des alten Europa
und irgendwie mit der eigenbrödlerischen
und hinterwäldlerischen Tendenz dieses
Erdteiles verknüpft seien, erachte ich es

als nützlich, Ihre Leser von diesem Irrtum
zu heilen. Die Visum-Schwierigkeiten sind
nämlich in der neuen Welt, insbesondere
in Südamerika, nicht kleiner.

§§

Während der Uberfahrt von Lissabon
nach Rio de Janeiro auf dem Dampfer
« Conte Grande» im Jahre 1940 lernte ich
einen netten Mitpassagier kennen, einen
deutschen Juden namens Wolfgang Adler.
An diesen Menschen habe ich eine
Erinnerung, die ich nie vergessen werde. Er
ist für mich zur Verkörperung der
ungezählten Opfer der fremdenpolizeilichen
Bürokratie auf der ganzen Welt geworden.

In Rio de Janeiro hatten wir uns,
wenige Stunden nach unserer Ankunft,
auf dem Fremdenpolizeibüro verschiedenen

langwierigen Formalitäten zu unter-

TELEPHON (031) 2 15 71
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das ist Verzweiflung ain Deist, die jeder
Lrutalität freien Lpislraum läöt.

Doclr. Vuclr von auksn kann etwas
für Deutsclrlands geistige Degeneration
gêtan werden. Dinfaclr dadurclr, dall im
Ausland die Linns und Dsrzsn waclr lrlsi-
ben für die Ilot meines Dandes sowie. für
die Ilot jedes andern unglückliclrsn Volkes.
In dieser Doit lebt kein Volk isoliert und
getrennt von seinem Ilaclrlrarn. Die Diclr-
tigkeit dieser lllress ist durcir den gegen-
wärtigen suropäisclren Wirtsclraftszustand
allein sclron gegeben.

/.ins(er.

llsr Kampf um lisa Visum

kleine bäufigen àrslandreisen babsn
unter anderem zur Dolge, dall iclr die
Ilelts des 8clrweizer-8pisgsls erst verspätst
zu Dssiclrt bekomme. l)Iit groüenr Ver-
gnügen Irabe ielr nnn den Artikel « llon-
sularbeamts aller Dänder, vereinigt euclr!»
im letzten Leptemberlreft gelessn.

Da mir lrierzulands die Vnsicbt ver-
breitet selreint, daö Visunr-8clrwierigksi-
ten ein Dlraraktsristikunr des alten Duropa
und irgendwie mit der sigenbrödlsriscben
und binterwäldleriscbsn Dsndenz dieses
Drdteilss verknüpft seien, eraclrts iclr es

als nlltzliclr, Ilrrs Deser von diesem Irrtum
zu lreilen. Die Visunr-8clrwierigksiten sind
nämliclr in der neuen Melt, insbesondere
in Lüdamerika, niclrt kleiner.

sz

Mälrrsnd der Dbsrfabrt von Dissabon
naclr llio de lansiro aul dem Dampier
« Lonts Drande» im lalrre 1940 lernte iclr
einen netten Vlitpassagisr kennen, einen
deutsclren luden namens Molfgang Vdlsr.
Vn diesen ^Isnscbsn lralre iclr eine Dr-
innsrung, die iclr nie vergessen werde. Dr
ist lür nriclr zur Verkörperung der unge-
zäbltsn Dplsr der fremdenpolizerliclren
Lürokratis aul der ganzen Welt geworden.

In Dio de laneiro Iratten wir uns,
wenige Ltunden naclr unserer Ankunft,
auk dem Drenrdenpolizeibüro verscbiede-
nen langwierigen Formalitäten zu unter-

(031) 2 15 71
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Überlassen Sie unserer vieljährigen
Erfahrung die chemische Reinigung
und das Färben.
Wir arbeiten prompt und vorteilhaft.
Ihr in uns gestelltes Vertrauen werden

wir durch gewissenhafte
Ausführung Ihrer Aufträge rechtfertigen.
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Ausdauer und Beharrlichkeit
erfordern unsre harte Zeit.
ISOMALT vor allen Dingen,
hilft im Kampf den Sieg erringen.

Isomalt
NÄHRMITTEL PRODUKTION AKTIENGESELLSCHAFT ZÜRICH

UOLG-Traubensaft

ziehen: Überprüfung und Abstempelung
sämtlicher Papiere (wir hatten sehr
viele!), Ausfüllen ungezählter Formulare,
Impfungen und Registratur der
Fingerabdrücke, mehrfache medizinische und
psychiatrische Untersuchung und was
dergleichen mehr ist.

Während der Untersuchung durch
den Nervenarzt war ich zufällig mit Adler
zusammen. Dabei erlebte ich etwas
Unheimliches. Kaum hatte die Untersuchung
begonnen — der Arzt prüfte mit großer
Umständlichkeit unsere Kniescheibenreflexe

— als Adler zu zittern begann. Er
wurde ganz blaß, Schweiß trat ihm auf
die Stirne, und seine nervöse Erregung
steigerte sich in wenigen Augenblicken
bis zur völligen Unfähigkeit, zu sprechen.
Er klammerte sich an eine Stuhllehne fest,
sackte zusammen und fiel bewußtlos zu
Boden. «Ein Nervenzusammenbruch»,
sagte der Arzt.

Nachdem Adler später wieder
einigermaßen zu sich gekommen war und wir
endlich das Fremdenpolizeigebäude
verlassen hatten, fragte ich ihn nach dem
Grund seines eigenartigen Anfalls. «Sie
haben sich keinen sehr günstigen Augenblick

dafür ausgelesen», sagte ich. Er gab
mir eine merkwürdige Antwort.

«Das können Sie nicht verstehen»,
sagte er, immer noch zitternd, « ich habe
mit der Polizei und der Bürokratie in Berlin

während der Beschaffung meines
Visums für Brasilien so viel und in solchem
Ausmaß zu tun gehabt, daß ich heute
keine polizeiliche Kontrolle überstehen
kann, ohne im Innersten aufgewühlt zu
werden. Das bloße Wort „Polizei" bringt
mich zum Erschauern. Während der Nacht
quälen mich Angstträume, in denen ich
mir Papiere beschaffen und mich von
Büro zu Büro, von Schalter zu Schalter
schleppen muß Aber das können Sie

nicht verstehen! »

Nein, ich konnte es damals nicht
verstehen. Ich konnte nicht verstehen,
daß « ein paar kleine Widerwärtigkeiten
des Alltags » — und mehr waren diese
bürokratischen Unannehmlichkeiten sicher
niçht — das Nervensystem eines Men-
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Wl.L Il'subentsft

sieben: ÜbsrprütnnA nnà ^.bstempslnn^
sämtlicber papiers (wir batten sebr
viele!), ^.nstnllen nn^e?äblter ltormnlare,
Imptnn^en nnà Hexistrainr àer Linger-
abàrncbe, mebrtacbe meài^iniscbe nnà
ps^cbiatriscbs IIntsrsucbnnA nnà was
àsr^lsicben mebr ist.

Wâbrsnà àer IlntsrsncbnnA ànrcb
àen blervsnarzt war icb ?ntälÜA rriit ^.àler
Zusammen. Dabei erlebte icb etwas Un-
beimlicbss. Ivanm batte àis DntersncbnnA
begonnen — àer àxt prntte init AroBer
Dmstânàlicbbeit unsers Lnisscbeiben-
retlexe — als ^.àler?n xittsrn begann. Lr
wurde Zanx blalZ, LcbweilZ trat ibm ant
àis Ltirne, nnà seine nervöse LrreZnnA
steiZerts sieb in wenigen ^.NAsnblicben
bis 2ur völligen IIntäbiZbeit, xn sprecbsn.
Lr blammsrte sieb an eins Ltnbllebns test,
sacbte Zusammen nnà tisl bewnötlos ?n
Boden. «Lin blsrven^usammsnbrncb »,
sa^ts àer ^r?t.

àcbàem ^.àler später wieder eini-
AsrinalZen ?n sieb, ^ebommen war nnà wir
enàlicb àas premàsnpoIi?eÌAsbânàe ver-
lassen batten, tracts icb ibn nacb dem
Drunà seines eigenartigen àtalls. «Lis
babsn sieb beinsn sebr günstigen ^.ngsn-
blieb datnr ansgelssen», sagte icb, Lr gab
mir eins merkwürdige àtwort.

«Das bönnen Lie nicbt versieben»,
sagte er, immer nocb witternd, «icb babe
rnit àer?oli?si nnà àer Bürokratie in Ler-
lin wâbrsnà àer Bescbattung meines Vi-
snms tür Brasilien so viel nnà in solcbem
.rbnsmaB 2N tnn gebabt, daö ieb bents
beine poli?eilicbs lvontrolls übsrstsben
bann, obns im Innersten antgswüblt ?n
weràen. Das bloBe Wort „Polizei" bringt
micb ?umLrscbanern. Wäbrend àer blacbt
gnälen micb ^.ngsttränme, in àenen icb
mir Papiers bescbaktsn nnà micb von
Büro ?n Büro, von Lcbalter ?n Lcbalter
scblsppen mnö ^.ber àas bönnen Lie
nicbt versieben! »

blein, icb bonnts es àamals nicbt
versieben. Icb bonnts nicbt versieben,
àalZ «sin paar blsine Widerwärtigkeiten
àes Alltags» — nnà mebr waren diese
bnrobratiscben Ilnannebmlicbbeitsn sicber
nicbt — das Nervensvstem eines lVlen-
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Ein guter Tag
beginnt mit

Gillette
Er ist und bleibt Bewunderter,
denn er schoß manchen Hunderter.
Der « Bartli » war auch mit am Start
und hat jetzt einen Doppelbart.

Unermüdliche Forschung in den Gillette-Labo-
ratorien gewährleistet die weltbekannte Qualität
der Gillette-Klinge

10 Klingen £ Franken

Gillette Handels AG., Zürich 9

sehen völlig zerrütten können. Heute,
nachdem ich einige Jahre lang in
Südamerika gereist hin, nachdem ich ein paar
dutzendmal die Schwierigkeiten eines
Grenzübertrittes miterlebt habe, verstehe
ich es.

Ich bin unbescholtener Schweizer,
wohlhabender Geschäftsmann mit großer
Reiseerfahrung in drei Kontinenten, und
während meines Aufenthaltes in
Südamerika war ich mit allen nötigen Papieren

für die Erledigung meiner
interamerikanischen Arbeit ausgerüstet — aber
schon nach wenigen Monaten war ich in
einer derartigen Verfassung, daß mir
schon beim bloßen Gedanken an eine
Visumsbeschaffung angst und bang wurde
und ich, trotz großer finanzieller Nachteile,

auf einen Grenzübertritt verzichtete,
auch wenn mein Reiseziel nicht mehr als
eine Flugstunde' entfernt war.

§§

Einige Wochen nach meiner Ankunft
in Brasilien mußte ich mich geschäftlich
nach Argentinien begeben. Ahnungslos
wandte ich mich an das argentinische
Konsulat in Rio. «Ein Visum nach
Argentinien, nein mein Herr, damit können
wir Ihnen nicht dienen ...!», so erklärte
man mir dort. Die einzige Möglichkeit sei

die, nach Uruguay zu fahren und von dort
aus die Einreise nach Argentinien zu
versuchen.

Ich will hier nicht in aller Ausführlichkeit

erzählen, was alles nötig war, um
den Salvo Conducto für die Reise innerhalb

Brasiliens, dann das Ausreisevisum
aus Argentinien und endlich das Einreisevisum

nach Uruguay zu erhalten. Daß für
jede dieser drei Autorisationen neue
Legationsempfehlungen, neue Photographien,
neue Impfscheine und neue Polizeiausweise

verlangt wurden, ist das wenigste.
Die eine Stelle wollte Photographien auf
schwarzem Hintergrund, die andere auf
weißem. Für die Beschaffung eines
Visums waren polizeiliche Unterlagen
notwendig, polizeiliche Unterlagen waren
aber nur auf Grund von Konsularempfeh-
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scken völlig Zerrütten können, Heute,
nackdem ick einige lakre lang in 8üd-
amsrika gereist kin, nackdem ick sin paar
dut?sndmal die 8ckwierigkeitsn sines
Dren?ükertrittes miterlekt kake, versteke
ick es,

Ick kin unkssckoltensr 8ckwsi?sr,
woklkaksnder Desckâktsmann mit grolisr
Itsisesrkakrung in drei Kontinenten, und
wäkrend meines àikentkaltes in 8iid-
amerika war ick mit allen nötigen Kapie-
ren lun dis Krledigung meiner interame-
rikaniscken àksit ausgerüstet — aksr
sckon nack -wenigen lVlonaten war ick in
einer derartigen Verkassung, dali inir
sckon keim kloklen Dsdanken an eine Vi-
sumskesckakkung angst und kang wurde
und ick, trot? grolisr kinan?ieller klack-
teile, auk einen Drsn?üksrtritt vsr?icktste,
auck wenn inein lleiss?iel nickt inekr als
sine Klugstunde entkernt war,

zz

ltinigs Mocken nack ineiner ^.nkunkt
in Lrasilien mulits ick inick gesckàktllck
nack Argentinien kegsken, /kknungslos
wandte ick inick en dus argsntiniscke
Konsulat in Ilio. «Kin Visuin nack à-
gentinien, nein inein Herr, damit können
wir Iknen nickt dienen ,,.!», so erklärte
man mir dort. Die einzige klöglickkeit sei

die, nack Drugua^ ?u kakren und von dort
aus die Dinreiss nack Argentinien ?u ver-
sucken.

Ick will kisr nickt in aller ^Kuskükr-
lickkeit er?äklsn, was alles nötig war, um
den 8alvo (londucto kür die Keiss inner-
kalk llrasilisns, dann das Ausreisevisum
aus Argentinien und endlick das Kinreiss-
visum nack Uruguay ?u erkalten, Dali kür
jede dieser drei ^Kutorisationsn neue Ke-
gationssmpkeklungen, neue Kkotograpkien,
neue Impksckeine und neue ?oli?eiaus-
weise verlangt wurden, ist das wenigste.
Die eins 8telle wollte Kkotograpkien auk
sckwar?em Hintergrund, die andere auk
weilism, Kür die lissckakkung eines Vi-
sums waren poli?silicke Unterlagen not-
wendig, poli?silicke Dnterlagen waren
aker nur auk Drund von Konsularempkek-
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lungen zu beschaffen — und so weiter.
Dazu kam, daß das Fremdenpolizei-

büro in Rio viele Kilometer vom
Stadtzentrum entfernt gelegen ist, so daß jeder
Besuch einen guten halben Tag in
Anspruch nahm. Daß dabei zwei oder drei
Besuche nicht genügten, sondern mindestens

ein halbes Dutzend nötig waren,
versteht sich.

Endlich in Uruguay angekommen,
begann der Kampf um das Visum für
Argentinien. Voraussetzung waren neue
Photographien (die vorhandenen waren
im Format zu klein oder zu groß), neue
schweizerische Konsularempfehlungen (die
Empfehlungen aus Brasilien und Spanien
waren in Uruguay ungültig), neue Impf-
und Arztzeugnisse (ich besaß deren zwar
bereits in Mengen, aber leider aus andern
Ländern) und neue Polizeiausweise. —
Nach ein Paar Wochen kam ich erschöpft
in Buenos Aires an.

In Buenos Aires mußte ich meinen
Paß gegen eine kleine Quittung abgeben.
« Er wird Ihnen bei Ihrer Rückreise an
der Grenze wieder ausgehändigt», sagte
man mir.

Nun wurde mir während meiner
Tätigkeit in Argentinien Asuncion als neues
Arbeitsgebiet angewiesen, und so begann
denn der fast aussichtslose Kampf für das

Visum nach Paraguay. Einerseits durfte
mir die argentinische Behörde (laut einer
fremdenpolizeilichen Vorschrift) meinen
Paß nicht aushändigen, solange ich mich
im Land aufhielt, anderseits mußte ich
den Paß (laut einer andern Vorschrift)
dem paraguayischen Konsulat zur
Abstempelung vorlegen. Nach vielen
Bittgängen wurde das Problem dadurch
gelöst, daß ein argentinischer Beamter mich
samt Paß per Taxi auf das Konsulat von
Paraguay begleitete.

Nachher war die Sache « ganz
einfach » : Ich mußte nur neue Photos
machen lassen, einen andern Impfschein
beschaffen und einen frischen Empfehlungsbrief

unterbreiten. Den Paß versprach
man mir direkt an den Grenzort zu schik-
ken, von dem aus ich Argentinien
verlassen würde. Dieser Grenzort war Cor-
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lunAen ?u hsschaklsn — und so weiter.
Da?u ks.ni, dall das Kremdsnpoli?ei-

hüro in Bio viele Kilometer vom Ltadt-
Zentrum entkernt AeleZen ist, so dall jeder
Besuch einen Anten Halden Bar in Vn^
Spruch nahm. DaL dadei ?wsi oàer drei
Besuchs nicht AenüAten, sondern minde-
stens sin haldss Dut?end nötiA waren, ver-
stellt sich.

Kndlich in IlrnAns^ anAskommen,
lisAsnn der Kampl nrn das Visnm kür à-
Asntinien. VorsnssstxnnA waren neue
Bhotorraphien (die vorhandenen waren
im Korrnat ?u klein oàer ?u Aroö), neue
schweizerische KonsularemplehlunAen (àis
ZtmpkslilunAsn sus lZrssilien nnà Lpanisn
waren in IlruAuav nnAÜltiA), neue Iinpd
unà Vr?t?eurnisss (ich dssall àersn ?war
deceits in KlenAen, al>er leiàer aus anàern
Bändern) nnà neue Boli?siausweiss. —
lKach ein ?aar 'iVochsn kam ich srschöplt
in lZuenos Vires an.

In Buenos Vires muBts ich meinen
BaB ASASn eins kleine ()uittunA adAsden.
« Kr wirà Ihnen dsi Ihrer Bückreiss an
àer dren?e wieàer ansAeliânàiAt», ssAte
man mir.

lKun wuràs mir während meiner Bä^
ti^keit in VrAentinien Asuncion als neues
Vrdsitsredlet anAswisssn, unà so dsAann
àenn àer last aussichtslose Kampl kür àas

Visnm nach ?araAua^. Kinerseits clnrlte
mir àie arAentinische Behörde (laut einer
lremdenpoli?eilichen Vorschrilt) meinen
Ball nicht anshânàiAen, solange ich mich
im Band aulhielt, anderseits mnllte ich
den Ball (laut einer andern Vorschrilt)
dem paraAua^ischen Konsulat ?ur Vd-
stsmpslnnA vorleben. Blach vielen Bitt-
AänAen wurde das Brodlsm dadurch AS-
löst, daö ein arAentinischsr Beamter mich
samt Ball per Baxi aul das Konsulat von
VaraAuav herleitete.

Nachher war die Lache «ran? ein-
lach»: Ich mullte nur neue ?hotos ma-
chsn lassen, einen andern Implscdein he-
schallen und einen krischen KmplehlunAs-
hriel unterhreiten. Den KaB versprach
man mir direkt an den dren?ort?u schik-
ken, von dem aus ich Vrrentinisn ver-
lassen würde. Dieser dren?ort war dor-
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rientes, eine kleine Provinzhauptstadt, die
ich in der Folge ausgezeichnet kennen
lernte — durfte ich doch dort gut drei
Wochen lang vergeblich auf meinen Paß
warten. Alle Telegramme und Telephone
nach Buenos Aires, 1000 Kilometer
flußabwärts, nützten nichts. Ich mußte endlich

persönlich nach Buenos Aires zurückkehren

und konnte dort nach tagelangen
Bemühungen erreichen, daß ein hilfreicher
Beamter meinen Paß aus irgend einer
Schublade herausfischte. Für die Abwicklung

der Geschäfte in Paraguay war es

freilich unterdessen zu spät geworden!
Wie ich etwas später innerhalb nur

einer Woche von Argentinien nach Chile
gelangte, ist mir heute noch unerklärlich
— wahrscheinlich infolge eines Versehens
der argentinischen Polizei. Allerdings
hatte dann Chile wieder gewisse
Überraschungen für mich auf Lager.

Nach einem Ausflug von Punta
Arenas (der südlichsten Stadt Chiles)
nach Rio Gallego auf der argentinischen
Seite Patagoniens wollte man mich nicht
mehr nach Chile hineinlassen. Daß ich
alle meine Siebensachen in einem kleinen
Hotel in Punta Arenas deponiert hatte,
schien den Grenzwärtern keinerlei
Eindruck zu machen.

Zuerst hielt ich das Ganze für einen
schlechten Witz. Aber es war kein Witz!
Unter den allergrößten Schwierigkeiten
gelang es mir, per Radiotelephon eine
Verbindung mit dem 2000 Kilometer
entfernten Santiago de Chile herzustellen und
per Kabel ein drahtloses Spezialvisum für
die Rückreise nach Chile zu erhalten! Das
alles war selbstverständlich nicht von
einem Tag auf den andern möglich,
sondern brauchte mehr als eine Woche.
Damals begann ich den Seelenzustand mei-

lm September wählen Sie ein Dessert, das alle Helvetia Creme Pudding
HHHHHHH1IHHIIIHI loben schmun- HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH

zelnd aufschlecken. Das ist
nichts anderes als der beliebte rem" 1111,1 Vollgezuckert. Beutel nur 6» Rp.

Fe D 601 b Henkel, Basel

Die zarte Bluse

mit dem aparten Dessin,

das bunte Vierecktuch,
das Sie so gerne tragen,

der Pullover,
den Ihnen Ihre Freundin schenkte;

sie sind Ihnen besonders lieb.

Gönnen Sie ihnen

von Zeit zu Zeit
das erneuernde,

wohltuende
Feva-Schaumbad.
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rientes, sins kleine ?rovin?kouxtstoàt, àie
ick in àer l?olAS ansAs^sicknet kennen
lernte — àurlte ick àock àort Ant àrei
locken lonA verAeklick onl meinen ?ak
vvorten, ^Klle àlelsAromms nnà àlelepkons
nack Lnenos ^kires, löllö Kilometer Hull-
okwörts, nutTtsn nickts. Ick mullte enà-
kck persönlick nocli lluenos ^Kirss Zurück-
kekren nnà konnte àort nock toAelonAen
llemnknnAsn srreicken, àoô sin killreicker
lZeomtsr meinen l?oll ans irAenà einer
Lcknkloàe kerouslisckte. Knr àis ^kkvvick-
lnnA àsr desckölte in ?oroAno)e -war es

Ireilick nnteràsssen ^n spät Aeworàsn!
^Vie ick etwos spöter innerkolk nnr

einer ^Vocke von à^entinien nock (lkile
AelonAte, Ì8t mir keute nock nnerklörlick
— wokrscksinlick inIolZe eines Ver8eksns
àsr orAsntiniscken ?oli?si. ^KlleràinAs
kotte àann Lkils wieàer Zevvisss klker-
roscknnAen Inr inick ouï KoAsr^

klock einem ^KnsIlnA von ?nnta
^.renos (àsr snàlicksten Ltoàt Lkiles)
nock Hio dolleAo ouï àsr orASntiniscken
Leite l?atoAoniens sollte mon mick nickt
mein nock (lkile Kineinlo88sn, Ooü ick
olle meine Lieken8ocken in einem kleinen
Hotel in Knnto ^Krenos àsponisrt kotìs,
8ckisn àsn Llren?wörtern keinerlei Lin^
àruck ?n macksn.

Zuerst kielt ick ào8 donxe lür einen
8cklsckten Wà. ^.ker es wor kein "iVitx!
Ilntsr àen ollerArökten LckwieriAkeitsn
AslonA S8 mir, per Koàiotelexkon sine
VerkinànnA init àem 2000 Kilometer snt-
lernten LontioZo àe Lkile kersustellen nnà
per Kokel ein àroktloses 8ps?iolvisum lür
àie Knckreise nock Lkile ?n erkolten! Dos
olls8 vvor selkstverstônàlick nickt von
einem àloA ouï àen onàsrn möAlick, son-
clern kronckte mekr ol8 sine Mocke. Dm
mois keAonn ick àen 8eelen?nstonà mei^

Im Leptemdet Nelvsiis lîwme pulliiing
WWWWWWWWWWWWW loben sebmuli- WWWWWWWWWWWWWIWWWWWWWW

2elnà Anksebleàeo. vas ist „ ^ ^
lliodts ^Ilàsi-es aïs à dàdte rem- INI,! vvllAküllckert. kellte! nur k-, li».

r°v eoib Leolcel, Lssel

Die ^srte kluge

rnit àein sporten Dessin,
clos kunte Vierecktueli,

àos Lie so Aerne troyen,
àer kullover,

àen Iknen Ikre kreunàin sckenkce;

sie sinà Ilinen kesonàers lielz.

Donnen Lie ilinen

von /.eic 2u /.eir
àos erneuernàe,

vvoliltuenàe

?evo-8ckauinl>sà.

keva reini^c rosclr.

psvc»

so



Es ist doch so schön, wenn wir alle freundlich

miteinander sind.

Sollten Sie längere Zeit nicht mehr von einem
Just-Berater besucht worden sein, dann schreiben
Sie an:

ULRICH JÜSTRICH, JUST
TVOtzenhausen!Appenzell

Es gibt Leute, die behaupten, der Schweizer sei

in der Regel nicht sehr höflich. Davon merken
wir aber nichts. Wo wir hinkommen, werden
wir freundlich empfangen, und was wir bringen,
wird geschätzt.

Unlängst sagte eine Hausfrau: «Es ist gar kein
Wunder, daß Ihr freundlich empfangen werdet,
denn: Wie man in den Wald hineinruft, so

kommt es zurück. »

Gedanken eines Just-Beraters
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A>5 a^s /re^nc^-
^c/î nntsinan^sr ^ins?.

8oIItsn 8is lânAers ?ieit nià ineirr von sinsin
Inst-Leratsr dssnàt woràen sein, àann sàrsiden
81s an:

ni.Z.ieiî
a-àen/!all56n/^.ppen?sli

Us tiki iksnte, àis kekanptsn, àer 8ckwsÌ2sr sel

in àer UsAsI niât sekr köliick. Davon ineâen
wir aber nichts. Wo -wir kinlionnnen, weräen
wir lrsnnàiick einplanten, nnà was wir krinZen,
wirà tssààt.
ÜIniänAst saAts sine Danslran: «Ds ist Aar kein
Wnnàer, àaô Ilrr lrennàlick ernplanAsn weràet,
àsnn^ Wie inan in à en Waià kinsinrnlt, so

konnnt ss 2nriiàà»

6eeà?^en eàes

si



MARGÂ reinigt und verhindert" die

Krustenbildung
Beim Auftragen mit Lappen
löst die terpentinhaltige
Marga-Crème hartnäckigen
Schmutz auf. Bürstchen
tragen mehr Crème auf als
nötig ist und reinigen weniger

gut, weil der aufgelöste
Schmutz nur verstrichen und
nicht entfernt wird.

A. SUTTER, MONCHWILEN (THURG.)

gegen Kopfweh, Migräne. Rheuma

Dr. Wild & Co. Basel —

Gepflegte Möbel, der Stolz der Hausfrau

mit Wohnlichs • Poli - Brille»

(sprich: Poli - Bril), der

vorzüglichen Hochglanzpolitur zur

Erhaltung von gestrichenen,lak-

kierten, hochglanzpolierten und

emaillierten Gegenständen und

Möbeln. Erhältlich in Drogerien.

Hersteller: G. Wohnlich, chem.-techn. Lab., Dietikon/Zeh.

nes Freundes Adler während jener ersten
Polizeikontrolle in Rio de Janeiro langsam
zu verstehen

Diese Verzögerung hatte übrigens
zur Folge, daß ich das Schiff für eine
wichtige Reise nach Valparaiso verfehlte.

Meine Rittgänge zu den Konsuln und
Konsularbeamten von Rolivien, Peru,
Ecuador, Kolumbien, Uruguay, Venezuela
und Panama während der nächsten Monate
sind unzählbar. Jedes einzelne Visum war
die Frucht tagelanger, nervenzermürbender

Eemühungen. Aber mit dem Visum
war es jeweilen nicht getan. Die
Grenzstationen sorgten immer dafür, daß man
sich nie über Mangel an Abwechslung
beklagen konnte.

In einem kleinen. Grenzort an der
ecuadorisch-kolumbischen Grenze fühlte
man sich verpflichtet — wieder einmal! —
neue Photographien zu verlangen. Die
Photographien aus der Schweiz, aus
Spanien und aus vielen südamerikanischen
Hauptstädten schienen qualitativ nicht zu
genügen. Und zwar mußten die verlangten

Photographien von einem ganz
bestimmten Photographen in jenem Grenzort

hergestellt werden — offensichtlich
einem guten Freund des Grenzpersonals.
Selbstverständlich befand sich dieser
Photograph nicht zu Hause, sondern er
bereicherte gerade ein Hochzeitsfest in einem
benachbarten Dorfe mit seinem
technischkünstlerischen Können. Ich war also

gezwungen, dem Wundermann per Taxi
nachzufahren. Daß ich mich dabei
jämmerlich verirrte1, hätte ich voraussehen
können!

Als weitere Abwechslung empfand
ich es auch, daß die Konsulate in den
südamerikanischen Städten gewöhnlich sehr
idyllisch (und entsprechend versteckt)
gelegen sind. So residiert zum Reispiel der
Konsul von Brasilien in Lima nahe beim
Country-Club von Miraflores. Wenn man
per Schiff ankommt, muß man zuerst 20
Minuten mit dem Zug ins Stadtinnere
fahren — und nachher mit einem Taxi in
entgegengesetzter Richtung wieder aus
der Stadt hinaus, um dann nach längerer
Fahrt endlich die Residenz des Herrn Kon-
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kêU einigt Wl! Mliínàt'cjik
Kmàbilci^ny

ü. 8ui7e«î. ^o^c«wiì.e^ c^uiiko.)

gegen Koglvsti. Ü/Iigrene, Ntieuine

llr. V/illl S Lo. öszel

lZepflögtö IVIöbsI, ller Ztol? liei- »ausfsgu

m!t Mkoliotis -?oli-önllo»
(spook: toll-kol), à vor-

iôgllokon tlookglsnzpoliwi -or

tàlwng von gostnokooso.lsl!-
kiottoo, kookglsoipolloöoo 006

omâillioôso ksgoostômloo uoii

kilödslo. tMltlick!o vwgoooo.

Hersteller: lZ. Wokelîcli. cliem.-tectm, tsd., llletllron //eli.

ries Krsunàes ^.àlsr wâlrrenà jener- ersten
poli^eiliontrolle rn Kio às lansiro langsam
7U verstellen

Diese Ver^ÖAsrunA lratte üliri^enz
7nr Kol^s, àall icil àas 8clriII lür eins
wiclrtiZe Keiss naclr Valparaiso verlelrlte,

Vleine LittZän^s 7u àsn Konsuln unà
Konsularlrearnten von Ilollvisn, Kern,
Kcuaàor, Kolurnlzien, DruZua^, Venezuela
unà Kananra wâlrrenà àsr naclrsterr lVlonats
slnà unzälrllrar. leàes einzelne Visurn war
clie Kruclrt ta^elan^er, nerven7srrnürl>en-
àer Lernüliun^en. ^.lrsr rnit äsin Visurn
war es jeweilen niclrt Aetan. Die Drenx-
Stationen sorgten irnrner àalûr, àalZ inan
siclr nie über Vlan^sl an rVlrweclrslunA
lrelila^en Iconnte.

In einenr leleinen Drenxort an cler
ecuaàorisclr-Icoluiirlnsclrsir Drsn^s lülrlts
inan siclr verplliclrtet — wieàsr einrnal! —
neue KlrotoArapIrien 7U verlangen. Die
?lroto^raplrien aus cler Lclrwei?, aus 8pa-
nien unà aus vielen sûàainerilcanisclren
Ilauptstâàten sclriensn qualitativ niclrt 7U

AenÜASir, Dnà zwar rnullten àis verlang-
ten KlrotoAraplrisn von einenr Aan? lis-
stirnrnten plroto^raplrsn in jenern Dren?-
ort Irer^estellt weràen — ollerrsiclrtliolr
einenr Aulen Kreunà àes Drsnxpersonals.
8elì>stvsrstânàliclr lrelanà siclr àisssr?lro-
to^raplr niclrt 7u Dause, sonàern er lrsrsi-
clrerts Aeracle ein Doclr^sitskest in einenr
l>snaclrl>arteir Doris rnit seinein teclrnisclr-
lcünstlsrisclrsn Können. Iclr war also As-
7WUNASN, àsrn Wunàernrann per Ilaxi
naclr^ulalrren. Dali iclr nriclr àalrei jàrn-
nrsrliclr verirrte, Irätte iclr voraussslren
Icönnen!

t^Is weitere -^.lrweclrslunA errrplanà
iclr es auclr, clall àis Konsulats in àsn sücl-
anrerilranisclrsn 8tâàten Aewölrnliclr selrr
ià^llisclr (unà entspreclrsnà vsrstsclct) As-
IsKsn sinà. 80 rssiàiert 7unr lleispiel àer
Konsul von Rrasilien in Dirna nalre lreinr
Lountr^-DIulr von Vlirallores. Wenn inan
per 8clriII anleornint, nruö inan Zuerst 2»
lVIinuten rnit àsnr ?.UA ins 8taàtinnere
lalrren — unà iraclrlrer nrit sinsrn Daxi in
entASASnAeset7ter Kiclrtun^ wisàer aus
àer 8taàt lrinaus, urn àann naclr längerer
Kalrrt enàliclr àis Kesiàsn? àes Herrn Kon-

S2



sul zu erreichen — nicht freilich den
Konsul selbst, denn >er ist leider gerade
nicht zu Hause. Aber man hat ja Zeit!
Besonders als Geschäftsmann.

§§

Auf den Rat eines Freundes griff ich
endlich zu einem neuen Mittel. Um mich
unabhängig zu machen von Flugzeugen
und Eisenbahnen, kaufte ich mir einen
Chevrolet. Mit diesem fuhr ich denn eines
Tages an die Internationale Brücke, die
das kolumbische Santander del Horte
mit dem venezuelanischen Staate Tachira
verbindet. Außer einem Paß und einem
Visum des venezuelanischen Gesandten in
Panama besaß ich einen persönlichen
Geleitbrief dieses Gesandten, verschiedene
spezielle Dokumente für den Wagen,
versehen mit zahlreichen Visumstempeln,
ferner einen Brief des kolumbischen
Generalkonsuls in Panama, eine Empfeh¬

lung der kolumbischen Polizei und
zusätzlich beliebig viele Photographien in
allen Größen. So gewappnet, glaubte ich
die Reise wagen zu dürfen.

Vor der Internationalen Brücke wurde
ich gestoppt. Die Polizei, nicht zufrieden
mit dem Paß und den achtfachen
Ausweisen, wünschte eine Steuerquittung des

Finanzministeriums zu sehen. Ich
versuchte zwar den Beamten klar zu machen,
daß ich Kolumbien, von Panama
kommend, ohne Aufenthalt durchreist hatte
(was natürlich aus dem Paß ersichtlich
war!). Durchreise oder nicht Durchreise
— die Steuerquittung mußte her!
Ich fuhr zurück nach Cucuta, der Hauptstadt

Nord-Santanders, wo man mich auf
dem zuständigen Büro (welches « zuständig»

war, erfuhr ich erst gegen den
Abend) anwies, ein Gesuch für ein Steuer-
exemptions-Dokument schriftlich zu
unterbreiten. Dieses Gesuch mußte auf
gestempeltes Papier geschrieben werden und

HEILEIÄE:der in der schWE:iz
Kleiner Hotelführer * Fließendes Wasser in allen Zimmern, o Teilweise fließendes Wasser.

Ort und Hotel Tel. Pensionspreis Ort und Hotel Tel. Pensionspreis

Baden : (056) Ragaz : (085)
Hotel Verenahof*
Hotel Bären*

25251
25178

14.50 bis 24.—
13.50 bis 16.50

Grand Hotel Hof
Ragaz0 81505 17.50 bis 26.—

Hotel Ochsen 27477 13.50 Kurhaus Tamina* 81644 14.50 bis 17.50

Hotel Limmathof* 26061 ab 13.50 Hotel Krone* 81303 12.50 bis 14.50

Hotel Schweizerhof 27227 11.50 bis 14.— Hotel Rößli 81322 ab 9 —
Hotel Blume
Hotel National*

2 55 6h

26455
11.50 bis 13.50

ab 11.—-
Café-Conditorei

Gürtler 81371

Hotel Hirschen* 26966 10.50 bis 13.—
Hotel Adler0
Hotel Post
Heilstätte Schiff
Pension Sonnenblick
Conditorei

25766
26421
24566
22409

ab 10.50
9 —

Rheinfelden :

Salinenhotel im Park
Solbad Schwanen*
Hotel Solbad Storchen

(061)

67015
67344
67322

16.— bis 20.—
14.— bis 16.—
12.25 bis 14.—

E. Vogelsanger 27221

Laufenburg : (064) Schinznach : (0561

Hotel Solbad* 73208 10.— bis 11.50 Bad Schinznach AG.* 44111 15.— bis 22.50
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sul ZU erreicken — nickt Irsilick àsn
Bonsul selbst, àenn -er ist Isiàer Aeraàs
nickt zu Dause. Vker man kat ja ?ieit! lie-
sonàsrs als Dssckältsmann.

z§

Vuk àen Bat sines kreunàes Arill ick
snàlick zu einem neuen Mittel. Dm mick
unabkän^iA zu inacken von DIuAZSUAen
unà Disenbaknsn, kaulte ick mir einen
Lkevrolst. Mit àisssin lukr ick àenn eines
Da^es an àis Internationale Brücke, àie
àas kolumbiscks 8antanàer àsl Dorts
init àem venszuelaniscksn 8taats Dackira
verbinàet. rkulisr einein paB nncl einein
Visum cles venszuelaniscksn Desanàtsn in
Panama bssak ick einen psrsönlicken
Dslsitbrisl clieses Desanàten, versckieàsne
spezielle Dokumente lllr àsn Wa^sn, ver-
ssksn mit zaklreicken Visumstempsln,
lerner einen BrisI cles kolumbiscksn
(Isnsralkonsuls in panama, eins Dmplek-

lunA cler kolumbiscksn Polizei unà zen
sätzlick bslisbiA viele pkotoArapkien in
allen Drölisn. 80 gewappnet, glaubte ick
àie Bsiss wa^en zu àûrlsn.

Vor àer Internationalen Brücke wuràe
ick gestoppt. Dis Polizei, nickt zulrieàsn
mit àem Pali unà àsn acktkacksn Vus-
weisen, wünsckts sine 8teuerc^uittunA àes

Dinanzministsriums zu ssksn. Ick ver-
suckts zwar àen Beamten klar zu macken,
àali ick Bolumbien, von panama korm
msnà, okns ^.ulentkalt àurckreist katts
(was natürlick aus àem Pali srsicktlick
war!). Durckrsiss oàsr nickt Durckrsise
— àis 8tsusrczuittunA mulite ker!
Ick lukr zurück nack Lucuta, àer Daupt-
staàt Dor<D8antanàers, wo man mick aul
àem zustanàiAen Büro (wslckes «zustän-
cÜA» war, erlukr ick erst ASAen àen
Vbenà) anwies, ein Desuck lür ein 8tsuer^
exemptlons-Dokument sckriltlick zu un-
tsrkreiten. Dieses Desuck mulite aul Ae-
stsmpsltss Papier Aesckrieksn weràen unà

»S».L IOIT» >51 SO» >2
Kleiner lloielfükrer » lüieöenäes Wasser in allen Zimmern. c> ?eilveise ülskenäes Wasser.

Ort unà Botel pel. Pensionspreis Ort unà Botel Bei. Pensionspreis

Bsàs»: (056) lîaZaz: (085)
Botel Vsrsnabok"
Botel Bären"

25251
25178

14.50 bis 24.—
1Z.50 bis 16.50

Oranâ Botel Bol
RaAaz° 81505 17.50 bis 26 —

Botel Ocbsen 27477 12.50 Burbaus paining," 31644 14.50 bis 17.50

Botel Binnnatbok" 26061 ab 13.50 Botel Brons" 81303 12.50 bis 14.50

Botel Lebwsizsrkok 27227 11.50 bis 14.— Botel Bökli 81322 ab S —
Botel LIuins
Botel Bational"

2 55 60

26455
11.50 bis 13.50

ab 11.—-
Oaks-Oonàitorei

Oürtler 31371

Botel Birsobcn" 26966 10.50 bis 12.—
Botel ^.âlsr°
Botel Post
Heilstätte Lclnkk
Pension Lonnenbliok
Oonàitorei

25766
26421
24566
22409

ad 10.50
S —

lìlieinkelàen:

Lalinenbotsl iin park
Lolbaà Lckwanen"
Botel Lolbaà Ltoreben

(061)

67015
67344
67322

16.— bis 20.—
14.— bis 16.—
12.25 bis 14.—

B. VoAslsanAkr 27221

BsukenburZ: (064) Lekinznaeli: (056!

Botel Lolbaà" 73208 10.— bis 11.50 Laâ Lcbinznacb ^.O." 44111 15.— bis 22.50
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Viele Menschen — insbesondere junge
Damen — sperren sich gegen das Tragen

einer Brille. Kämen sie doch zu mir ich

würde ihnen zu einer Brille verhelfen, die
ihnen tadellos zu Gesichte steht.

mit einer Marke versehen sein. Das
gestempelte Papier und die Marke waren
auf jenem Büro nicht erhältlich, noch
konnte man mir sagen, wo beides erhältlich

sei. Bis am nächsten Tag hatte ich es

trotzdem herausgefunden.
Schließlich fuhr ich zur Brücke

zurück, versehen mit dem neunten Ausweis,
einer Bestätigung, daß ich mich bis anhin
keiner Steuerhinterziehung schuldig
gemacht hätte. Der Grenzübertritt ging
denn auch reibungslos vor sich, das heißt:
bis am andern Ende der Brücke. Dort war
die venezuelanische Grenze, und hier
verloren wir so viel Zeit mit Zoll und
Revisionen, daß es vier Uhr nachmittags
wurde, bis wir fast fertig waren. Um
vier Uhr hatte aber der Beamte sein Tageswerk

abgeschlossen, und so mußte ich wohl
oder übel die Nacht in jenem kleinen
Grenzörtchen verbringen. Den Abend
verbrachte ich mit Spaziergängen, von Mük-
kenschwärmen begleitet, und die Nacht
in einem Hotelzimmer, in dem sich ganze
neun Betten befanden.

Am nächsten Tag erhielt ich Befehl,
bis nach San Christobal weiter zu fahren
und dort der Polizei meine Papiere zu
unterbreiten.

«Aha, Sie sind Ausländer», sagte
man mir, « da müssen Sie schon einen
Reiseerlaubnisschein beschaffen. Auf der
Stadtkanzlei. »

«Was», fragte ich, höchst erstaunt
über diese Auskunft, « habe ich denn noch
nicht genügend Ausweise? Ich habe neun
Ausweise, und einzelne davon berechtigen
ausdrücklich zum Reisen im ganzen Lande
Venezuela. »

« Nein, nein, was Sie da haben ist
keineswegs genügend », wurde mir erklärt.
« Bitte, bemühen Sie sich um den
Reiseerlaubnisschein, gehen Sie auf die
Stadtkanzlei. »

Ich ging auf die Stadtkanzlei. Für
den Reiseerlaubnisschein brauchte es
wiederum eine schriftliche Petition, auf
gestempeltem Papier, mit einer besonderen
Marke. Die Marke und das Papier waren
erhältlich, so sagte man mir, bei einer
Dame, Witwe Garcia, acht Straßen grad-

GRENCHEN
SUISSE
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V/Ürüs îkiliSn sîasi' öi-ills vsi'liSÜsrl, clîs

iLnsn tsclsüczs iu (^szlcLts stslit.
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mit einer lVIarke verseilen sein. Des ge-
stempelte papier unà àie lVlarke waren
auk jenem Büro nicLt srLältlicL, nocL
konnte man mir sagen, wo Lsiàss erLält^
licL sei. Lis am nächsten Vag Latte icL es

trotzàem Lerausgelunàen.
8cLIisLlicL IuLr icL zur Lrücks zu-

rück, verseLen mit àem neunten Ausweis,
einer Bestätigung, àaL icL micL Lis anLin
keiner 8tsuerLintsrzieLung scLulàig gs-
macLt Lätts. Der drsnzüLertritt ging
àenn aucL reiLungslos vor sicL, àas LeiLt:
Lis am anàsrn pnàs àer Brücke. Dort war
ciie venezuslaniscLe Llrenss, unà Lier ver-
loren wir so viel ?.eit mit ?,oll unà L.evi-
sionen, àaL es vier IlLr nacLmittags
wuràs, Lis wir /à lertig waren. Kim
vier IILr Latte aLsr àer Beamte sein ILgss-
werk aLgescLlosssn, unà so muLte icL woLi
oàer üLei àis LlacLt in jenem kleinen
(IrenzörtcLsn verLringsn. Den ^.Lenà ver-
LracLte icL mit 8paziergängen, von Llük^
ksnscLwärmsn Leglsitst, unà àie LiacLt
in einem Hotelzimmer, in àem sicL ganze
neun Letten Lskanàsn.

Vm näcLsten Pag erLielt icL LsIeLl,
Lis nacL 8an LLristoLal weiter zu kaLren
unà àort àer Polizei meine Papiers zu
untsrLrsiten.

«VLa, 8is sinà ^.uslânàer», sagte
man mir, « àa müssen 8is scLon einen
LsisserlauLnisscLein LescLallsn. ^.uk àer
8taàtkanzlei. »

«Was», kragte icL, LöcLst erstaunt
üLsr àisse ^Kuskunkt, « LaLe icL àenn nocL
nicLt gsnûgsnà Ausweise? IcL LaLe neun
Ausweise, unà einzelne àavon LerecLtigen
ausàrûckiicL zum lkeisen im Zangen Lanàs
Venezuela. »

« Llsin, nein, was 8ie àa LaLen ist
keineswegs genûgenà », wuràs mir erklärt.
«Litte, LemüLen 8is sicL um àsn lksise-
erlauLnisscLsin, gsLsn 8ie auk àis 8taàt-
Kanzlei. »

IcL ging auk àis 8taàtkanzlsi. pür
àsn LeiseerlauLnisscLein LraucLte es wis-
àerum eins scLriltlicLs Petition, auk gs-
stsmpsltsm Papier, mit einer Lesonàeren
LIarke. Ois lVlarke unà àas Papier waren
erLältlicL, so sagte man mir, Lei einer
Dame, Witwe tlarcia, acLt 8traLen graà^



aus und vier Straßen links, in einem
Zigarrenladen. Und wirklich, ich fand die
Witwe Garcia am besagten Ort, auch daß
sie Zigarren verkaufte, entsprach den
Tatsachen. Was aber den Verkauf der
Marke und des Papiers anging, nein,
dieses Nebengeschäft hätte sie schon seit
einem Monat aufgegeben. Nein, sie wisse
nicht, wo ich diese Dinge jetzt erhalten
könne, sagte sie.

Ein junger Student befand sich in
der gleichen Lage wie ich. Auch er
kämpfte um den Reiseerlaubnisschein, und
so schlössen wir uns zusammen und teilten
uns in die Arbeit. Als wir gegen Abend
endlich die nötigen Papiere zusammen
hatten, wurde der Student von der Polizei

aus unerfindlichen Gründen noch
zurückbehalten. Ich mußte allein weiter reisen.

Von nun an aber war meine einzige
wirklich große Mühe, den sehr häufigen
Polizeiposten, die mich unterwegs anhielten,

zu erklären, warum ich allein im Auto
saß, während doch auf einem der Scheine
außer meinem Namen noch ein zweiter
(der des Studenten) notiert war. Oft schien
es mir, man verdächtige mich, den
Mitpassagier unterwegs um die Ecke gebracht
zu haben. Jedenfalls hatte ich über
hundertmal ausführlich zu erklären, was mit
diesem zweiten Mann auf meinem Grenz-
schein los sei — wobei ich doch keine
Ahnung hatte, wer er war.

Nicht immer aber liefen meine

F E R R m z m T E s s B N
Kleiner Hotelführer x Fließendes Wasser in allen Zimmern, o Teilweise fließendes Wasser.

Ort und Hotel Tel. Pensionspreis Ort und Hotel Tel. Pensionspreis

Brissago: (093) Hotel Weißes Kreuz* 22824 14.50 bis 17.50

Hotel Myrte und
Belvédère am See* 82328 10.— bis 11.—

Adler-Hotel & Erika-
Schweizerhof* 24217 14.50 bis 15.50

Kochers Hotel
24914
24422
2 3389

ab 14.25
14.— bis 14.50

ab 13.—

Cademario:
Kurhaus Cademario0

(091)

32528 15.— bis 18.50

Washington*
Hotel Beau-Site Felix*
Hotel Ticino*

Locarno: (093)
Schloßhotel* 72361 ab 14.— Lugano-Paradiso: (091)
Hotel Regina au Lax* 71583 14.— bis 15.50
Hotel Belvédère* 71154 ab 11.- Hotel Primerose* 22508 ab 13.50

Panschal 119.- bis 126.- Hotel Bellerive-
Hotel-Pension Ziebert* 23738 13.— bis 15.—

Ingeborg'* 72172 11.— bis 11.50 Esplanade Hotel* 24605 12.75 bis 14.50
Confiserie Ktinzi 7 2143 Hotel Schmid* 23430 12.75 bis 14.50

Locarnc-Monti: (093) Café-Ristorante
25136

Gut bürgerliche

Persion La Pergola* 73288 ab 11.— E. Zimmermann Küche

Locarno-Orselina: (093)
16.— bis 25.—

Melide:
Kurhaus Viktoria* 72471 37441Terrasse-Hotel Hotel du Parc* 12.75 bis 14.50

al Sasso* 73454 ab 12.50
Café-Cond. Maier 72477

Vira-Magadino: (093)

Lugano: Hotel Belvédère 83286 ab 12.—
Majestic Hotel* 21561 ab 18.— Hotel-Pension

Schwimmbassin Bella Vista 83240 11.— bis 12.—
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aus nnà vier LtraLsn links, in sinsin
?)ÌAarren1aàsn. lànà wirkliclr, ick lanà àis
Mitws (Garcia ara besagten Ort, anclr àall
sis Li^arren verkanlte, sntspracli àen
Vatsaclren. Mas aber àen Verkaul àsr
Marks nnà àss Laxisrs anZinA, nein,
àiesss blsbsnAssclrält lrätts sis sclron seit
einsin Monat ankAkAsben. lXein, sis wisse
nisbt, wo iclr àiese OinAe jetzt erkalten
könne, sa^ts sis.

Lin jnnAsr Ltnàent belanà sick in
àsr Zleicben lka^e wie iob. Vncd sr
kärnplte nin àen Lsisssrlanbnissclrsin, nnà
so zsblossen wir uns znsaininen nnà teilten
nns in àis Vrbsit. Ms wir AöAsn Msnà
snàliob àis nötigen Laxiere znsannnsn
batten, wnràs àsr Ltnàent von àsr Lolizei

ans nnerlinàlieben Ornnàen nocb znrnck-
bsbalten. Ick rnnbte allein weiter reisen.

Von nun an aber war nreins einzige
wirklicb ArolZs Mnbs, àen sebr bänkiAsn
Lolizsixostsn, àis rniclr nnterwsAS anbiel-
ten, zn erklären, warnrn ieb allein irn Vnta
saö, wâbrenà àocb anl einsrn àsr Lsbeine
anüsr rnsinsrn Iranien noclr sin zweiter
(àsr àes Ltnàentsn) notiert war. Olt scbisn
ss rnir, inan veràâclrtiAS rnicb, àen Mit-
xassa^ier nnterwsAs nin àis Lcks gekrackt
zn baden. Isàenlalls batts ieb nbsr bnn-
àsrtrnal anslnbrlicb zn erklären, was init
àiesein zweiten Mann anl nrsinsin Orsnz-
scbein los sei — wobei icb âoclr keine
VbnnnA batts, wer er war.

bliebt iininer aber lisken rneins

I- ^ kî I ^ S5 S IVS ^ s s S WI

Kleiner llotellliltrer IMàià W-.SS0I w à Zinâ-.. ° tlisösiiäo» W-^°r.

Ort unà Hotel àlsl. Lsnslonsprsis Ort unà Hotel Lsl. Lsnslonspreis

LrisssM: (093) Hotel IVsilZss Lrsuz" 22324 14.50 bis 17.50

Hotel Uzn-ts nnà
lZslvsàsrs am Lss" 82328 10.— dis 11.—

^.cllsr-Lotsl â Lrika-
Lokwsizsrkok" 24217 14.50 bis 15.50

Lookers Lotsl
24914
24422
2 3389

ab 14.25
14.— bis 14.50

ab 1Z.—

Laàemario:
Lurkans Oaàsinario^

(091)

32528 15.— dis 18.50

MaskinAton"
Lotsl lZsan-Liìs Lslix"
Lotsl Vioino"

boearno: (093)
LoklolZkotsl" 72301 ad 14.— LuAsno-?araàiso: (091)
Hotel Lsxina an Lax" 71583 14.— dis 15.50
Lotsl lZslvsàsrs" 71154 ad lt.- Lotsl Lriinsross" 22508 ab 13.50

àaàl IlS.- lis IN.- Lotsl lZsllsrlvs-
Lotel-Lsnsion Asdsi-t" 23738 12.— bis 15.—

InA-sbor^" 72172 11.— dis 11.50 Lsxlanaàs Lotsl" 24005 12.75 dis 14.50
Oonkissris Lnnzi 7 2143 Lotsl Lokinià" 23430 12.75 bis 14.50

Loearno-Nonti: (093) Oaks-Listorants
25130

Ont büiAörlioks

Lsrsion La LsrAvla" 73288 ab 11.— L. ^illunerinann Lüoks

Loesrno-Orselina: (093)
1k.— bis 25.—

iVlellâe:
Lnrkaus Viktoria" 72471 37441Lsrrasss-Lotsl Lotsl àu Laro" 12.75 bis 14.5«

al Lasso" - 73454 ab 12.50
Oaks-Oonà. Klaisr 72477

Vira-IVlaKaàino: (093)

LuZaiio: Lotsl lZslvsààrs 33286 ab 12.—
Najsstio Lotsl" 21501 ad 18.— Lotsl-Lsnsion

Zokwimrnbassin Bella Vista 83240 11.— bis 12.—
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schützen

Mund und 3lals!

PCOHDA AKTIENGESELLSCHAFT
UCnUDM G.ROTH BASEL

V. J

Grenzübertritte so einfach ab. Oft kam
es sogar vor, daß ich nach einigen Wochen
die Beschaffung eines Visums entmutigt
aufgab.

Ich hoffe, daß diese Ausführungen
die Redaktion des « Schweizer-Spiegels »

aufmuntern, getreu ihrer Tradition,
unentwegt den Kampf gegen den bürokratischen

Terror, der die Freiheit des Bürgers

immer mehr zu einer Illusion macht,
weiter zu führen. ***

Lösung der Denksportaufgabe von Seite 33

Alle Punkte der Erde können nur nördlich
des Südpols liegen, ein « südwestlich » vom Südpol

gibt es nicht.

Wir bitten unsere Leser, uns weitere, in
schweizerischen Zeitschriften und Zeitungen noch

nicht publizierte Denksportaufgaben einzusenden, wenn

möglich solche, die nicht mathematischer Natur sind.

Die angenommenen Einsendungen werden honoriert.

«Kennen wir unsere Heimat?»
Lösung von Seite 26

1. Tannenkeimling, ein- und zweijährig; rechts

Buchenkeimling.
2. Sandlaufkäfer.
3. Batte

Manuskripte, welche an die Redaktion

des «Schweizer-Spiegels'» gesandt
werden, können nur retourniert werden,
wenn Rückporto beiliegt.

An unsere Leser
Als Abonnent des Schweizer Spiegels haben
Sie gewiß gelegentlich die Möglichkeit, uns
einen neuen Abonnenten fur unsere
Zeitschrift zu gewinnen. Sie erweisen damit Ihren
Bekannten und uns einen Dienst. Wir
entschädigen Sie für Ihre Mühewaltung mit
einem wertvollen Buch.

SCHWEIZER- SPIEGEL- VERLAG
Hirschengraben 20 Zürich

Einmal
Jahr

ihr
Blut reinigen, zugleich

Leber und

Nieren-F"nkt|on
i i anregen
Därme rleh,|g
,ii entschlacken

Verlangen Sie bei Ihrem Apotheker
die altbekannte

SARSAPARILL MODEL
die auch Ihnen helfen wird.

Kur Fr! 9.— Centrai-Apotheke Gavin & Co., Genf
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0ren2Ülzertriiie so eiràà ub. 01i lcum
es soAàr vor, àull ià n^olr einigen 'Woclren
àie lZesclrcrklunA eines Visums entmutigt
aulAulz.

là Iiolls, äaö àisse VuslülirunAen
àie Heàaleiion àss « Là^wei^sr-Lpie^els »

uulmuniern, Asireu ilirsr üruäiiion, un-
entv^eAt àsn Llumxl ASAen àsn lzürolers-
iisàsn Verror, àsr àis llreilià àss lZür-
Asrs immer màr 2U einer Illusion ms.âl,
^veiisr ?u Innren.

l.ösung lier llenlisportsutgsbe von Leite 33

T^IIe ?nàte der Trde ìonnen um' nordlieli
des Ziidpols liefen, ein « siid^vestliok. » vom 8üd-
pol Z^ikt os niât.

öitten unsere I^e^er, un5 i^eitere, in
Fc/!U)6!267'l5c/^en Teàc/î^l/ten ^eitunZen noc/t

«Kennen wir unsere tieimst?»
l.ösung von Leite 2K

1. l'annenkeiinlinA, ein- nnd 7^veijäkri^; reekts

Luàeni^eiinlinA-.
2. Landlankkäter.
Z. lìatte

^7777775^7-7^^6, 76-6/6/76 7777 7/76 ^67/77^-
t7077 7^65 «56/777)67267--Ht?76F6/5» K-6577777/^
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^.Is ^.donnent des 8ekv/sÌ2er LpisFsIs ksksn
Lis gev/iÜ FeleNsntlisk dis I^oIliekIcsit, uns
einen neuen ^.kennsnten iür unsers Tsit-

Zen^VLi2!xR-8?irQLl.-vxRi.A.cî

kinmaî
à«»'m

ikr
rsinlgsn, ruglsisk

l^sker »n«,

^îe^Sn
unrsgsn

vcì^ms

S>Vk?S^p^k?II.l. IVIOO^I.
cks suck Iknvn kelisn virci.

Kur?r! ?!— csnirsI»Apàske Vsvin à Lo.. Svnf
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SO M M ER FERIEN IN DER SCHWEIZ
Kleiner Führerdurch Hotels und Kinderheime
x Fließendes Wasser in allen Zimmern, o Teilweise fließendes Wasser.

Ort und Hotel Tel. Pensionspreis Ort und Hotel Tel. Pensionspreis

Alt-St. Johann: (074) Brienz: (036)
Hotel Rößli 74260 9.— bis 12.— Hotel de la Gare"

Hotel Bären"
28019
28159

ab 12.—
ab 11.50

Amden ob Weesen: (058) Hotel Rößli 28010 10.— bis 11.—-

Pension Montana" 46117 10 — bis 11 — Hotel Schützen 28027 ab 10.—
Gasthof z. Steinbock 28002 Zimmer ab 3 —

Amriswil: Brunnen:
Passantenhaus

Hotel Bahnhof" 215 ab 12.— Hotel Metropol" 39 13.50 bis 16.—

Arth am See: (041) Hotel Kurhaus
ab 9 —

Institut Eichhorn und Prospekte ver¬
Hellerbad" 181

Feri enheim f. Kinder 61765 langen Buochs: (041)

Basel: (061) Hotel Krone" 68139 10.— bis 11 —

Hotel Baslerhof" 21807 13.— bis 15.— Chur: (081)
14.— bis 15.—Hotel Stern0 23555

Beatenberg: (036) Hotel Weißes Kreuz 23112 ab 9.—
Hotel Beauregard0 4928 10.50 bis 11.50 Rätisches Volkshaus
Christi. Erholungs(alkoholfrei)" 23023 Zimmer ab 3.20

heim « Silberhorn »
Kinderheim Bergrösli

4914
4906

9.—
ab 6.—-

neu renoviert
Degersheim:
Kuranstalt Sennrüti

(071)
54141

Beckenried: (041) Ebnat-Kappel: (074)
Hotel Mond" 68204 10 — bis 11 — Hotel Ochsen 72821 10.— bis 12.—
Hotel Sonne am See" 68205 10.— bis 11.— Einsiedeln:
Bergün: (081) Hotel zur Sorne" 24 11 — bis 14 —
Kurhaus u. Sporthotel

13.— bis 15.—
Ermatingen: (072)

weißes Kreuz" 27161 Kurhaus Adler 89713 11.— bis 14.—

Bern: (031) Faulensee: (033)
Hotel Bristol" 20101 18.— bis 20.— Hotel-Pension
Rest. Klötzlikeller 29767 älteste Weinstube Berns Sternen0 56306 11— bis 13 —
Rest. Kornhauskeller 21133 weltberühmt Strandhotel Seeblick" 56408 11.— bis 13.—
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lilkiner flltirsr liurvli Hotels unii Kinlierlieime

Ort unà Rotel ?sl. Rollsionsprsis Ort unà Hotel rs>. Rsnsionspreis

^.lt-8t. sodann: (074) Lrien?: (036)
Rotel Röüli 74260 S.— bis 12.— Hotel às lu Ours''

Rotel Lürsn"
28019
23159

üb 12.—
üb 11.50

^mcken ob Wessen! (058) Hotel RölZli 28010 10.— dis 11.—

tension Nontunu" 46117 10.— bis 11.— Hotel Lobütsen 28027 ub 10.—
Oustbok 2. Ltsinboà 28002 Ammer ub 3 —

ámrisvvil: örunnen:
Russuntsnduns

Rotel Lububok" 215 ud 12.— Hotel NetroxoR 39 13.50 bis 16.—

^rtk sm 8ee: Ml) Hotel Rurbuus
üb S —

Institut Riobborn unâ Prospekts ver-
Rsllsrbuà^ 181

Reri enksim Rinàor 61765 lullten Ruoebs: (041)

Rssel: (061) Hotel Rrons" 68139 10.— bis 11.—

Rotel IZusIsrbo^ 21807 13.— dis 15.— Ldur: (081)

>.i.Rotel Ltern° 23555
Restenberx: (036) Rotel WsilZos Rrsu? 23112 ud ?.—
Rotel RsuuroAs.rci° 4928 10.50 bis 11.50 Rütisokss Volksbuns
Obristl. RrbolnnAS- (ullrobolkrei)" 23023 dimmer üb 3.20

keà « Lilberborn »
Rinclerbeim lZsrxrösli

4914
4906

S.—
ub 6.—-

neu renoviert
Os^ersdeim:
Rurunstult Lsnnrüti

(071)
54141

Leebenrieâ: (041) IZKnut-Ruppel: (074)
Rotel Nonà" 68204 10.— dis 11.— Rotel Oodssn 72821 10.— bis 12.—
Hotel könne um Los" 68205 10.— dis 11 — Rinsiecleln:

LerZün: (081) Rotel 2nr Lorns" 24 11 — bis 14 —
Rurbuns u. Lxortkotel

13.— dis 15.—
RrmatinZen: (072)

vsilZes Rirent 27161 Rnrbuns ^.àlsr 89713 11.— bis 14.—

Lern: (031) Raulensee: (033)
Hotel Lristol" 20101 18.— dis 20.— Rotel-Rsnsioo
Rest. RIöt?MoIIsr 29767 àskWàstà Sems 8teimen° 56306 11— bis 13 —
Rest. Rornbuuslcsllsr 21133 vsltbsrükmt Ltrunâbotel Lesbliek" 56408 11.— bis 13.—
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Ort und Hotel Tel. Pensionspreis Ort und Hotel Tel. Pensionspreis

Flims-Dorf:
Hotel Vorab"

Flims-Fidaz:
Kurhaus Fidaz"

Flims-Waldhaus:
Hotel Adula"
Kinderhaus Schlosser
Conditorei-Tea-Room

Krauer

Frutigen:
Hotel Simplon
Hotel Falken
Sie werden gut bedient

im Bahnhofbuffet

Gersau:
Hotel Beau Rivage"

Goldswil:
Hotel du Parc

Gunten:
Hotel du Lac"
Hotel Hirschen a. See"
Pension Kreuz

Heiden:
Hotel Krone"
Hotel-Rest.

Gletscherhügel"
Kurhaus Quisisana"

Herisau:
Gasthaus Olivenbaum
Pension Rosenheim

Interlaken:
Hotel Metropole und

Monopole"
Confiserie-Tea-Room

Eckenberg
Restaurant, Confiserie

u. Tea-Room Schuh

Küblis:
Hotel Terminus"

Küsnacht (Zeh.):
Hotel Sonne0

Küßnacht am Rigi:
Küßnachterhof

Landquart:
Hotel und Bahnhofbuffet"

(081)
41115

(081)
41233

(081)
41237
41152

41251

(033)
80213
80168

80309

(041)
60623

(036)
529

(033)
57321
57237
57106

707

21
604

(071)
51340
52010

(036)

1586

239

218

(081)
54208

(051)
910201

(041)
61165

(081)

51214

13.— bis 14.—

12.— bis 14.50

15.50 bis 19.50
ab 7.50

ab 10 50
ab 9.50

8.50 bis 9.50

11.— bis 12.—

ab 14.—, eigenes
Strandbad
ab 14.—
ab 8.50

11.50 bis 14.—

11.— bis 13.—
ab 11.—

7.50 bis 8.—
7.50

17.— bis 19.50

Diners ab 4.50

ab 12.25

11 — bis 13.—

ab 10.—

ab 11.50

Lugano-Paradiso:
Hotel Bellerive-

Ziebert"

Luzern:
Hotel Mostrose und

de la Tour"
Hotel Gambrinus"
Hotel Volkshaus
Hotel Waldstätterhof.
Hotel Weißes Kreuz0.

Meilen:
Konditorei Tea-Room

A. Müller-Hensler,
Seestraße

Merligen:
Hotel Beatus"

Montana:
Pension Chalet du Lac"
Clinique La Moubra"

Montreux:
Hotel National"

Murten:
Hotel Enge"

Oberhofen:
Hotel Kreuz"
Hotel-Pension Ländte

Pany ob Küblis:
Hotel-Kurhaus Pany"

Rigi-Staffel:
Hotel Rigi-Bahn

Rigi-Staffelhöhe:
Hotel Edelweiß"

Rigi-Kaltbad:
Hotel Alpina

Rigi-First:
Hotel Rigi-First"

Ringgenberg:
Hotel Bären
Pension Eden

(alkoholfrei)
Romanshorn:
Seehotel

Schweizerhaus0

Rorschach:
Hotel Anker"
Hotel Krone"

(091)

23738

(041)

21443
21791
21894
29166
21922

(051)

92 73 93

(033)
57183

(027)
52114
52384

(021)
62934

(037)
7 2269

(033)
59403
59166

(081)
54371

(041)
60157

(041)
60133

(041)
60152

(041)
60031

1030

1018

(071)

63506

(071)
42612
42608

13.— bis 15.

ab 13.—
ab 12.50

Treffpunkt der
Feinschmecker

13.— bis 16.

ab 9.50
19.— bis 22.-

ab 14.50

11.— bis 12.-

ab 11.—
ab 10.50

ab 11.50

10 —

ab 12.25

11.— bis 12.50

ab 16.-

ab 10.—
ab 9.—, Vor- u.
Nachsaison 8.—

11.— bis 13.50

ab 13.50
neu renoviert

ab 10.—

88

Ort und Rotel Del. Lsnsionspreis Ort und Hotel Del. Pensionspreis

LIims-Dork:
Hotel Vorsb'

Llims-Lida?:
Lnrbsns Lids?' >

Llims-IVsblbsus:
Hotel ^.dnls'
Lindsrbsns Leblosser
Oonditorsl-Des-Rooin

Lrsnsr

RrutiZen:
Hotel Limplon
Hotel Laiben
Lis verden xnt bedient

irn LsbnbokbnRst

Oersau:
Rotel Lean Rivage' -

Oolclsrvil:
Hotel cìu Lare

(Zunten:
Hotel du Dso'
Hotel Rirsobsn n. Les"
Pension Lrsu?

Heiden:
Hotel Lirons'
Rotsl-Rsst.

Oletsvbsrbn^el'
Lurbsus Huisissns'

Rerisau:
Osstbsus Olivsnbsnin
Lsnsion Rosenksiin

lnterlaken:
Hotel Metropole und

Monopole'
Oonkiseris-Des-Rooin

Lebender^
Restaurant, Oonkissris

u. Des-koom Lobuk

Lüklis:
Hotel Dsrininns'

Lüsnaekt (i?ek.):
Hotel Lonns"

Lüknsekt am lîîZi:
Lüknsobterbol

Dandquart:
Rotel und Lsbnbok-
bnRet'

(031)
41115

(081)
41233

(081)
41237
41152

41251

(033)
80213
80168

80309

(041)
60623

(036)
529

(033)
57321
57237
57106

707

21
604

(071)
51340
52010

(036)

1586

239

218

(081)
54208

(051)
SMA

(041)
61165

(081)

51214

13.— bis 14.—

12.— bis 14.50

15.50 bis 1S.5V
sb 7.50

sb 10 50
sb S.50

8.50 dis S.5V

11.— bis 12.—

sb 14.—, eigenes
Ltrsndbsd
sb 14.—
sb 8.50

11.50 bis 14.—

11.— bis 12.—
sb 11.—

7.50 bis 8.—
7.50

17.— bis 19.50

Dîners sb 4.50

sb 12.25

11 — bis 13.—

sb 10.—

sb 11.50

DuAsno-Laradiso:
Hotel Lellsrive-

fiebert'
Du?ern:
Hotel Mostross und

de Is Dour'
Hotel Osmbàns'
Rotel Volbsksns
Hotel IVsldststtsrbok.
Hotel WsilZes Liren?".

Meilen:
Lionclitorel Des-Room

Miillsr-Rsnsler,
Lsestrsüs

MerlîZeo:
Rotel Lestus'

Montana:
Rension Odslst du Dso'
OliniMS La Uoubrs'

Montreux:
Rotel Rational'

Murten:
Rotel Ln^s'
Oksrboksn:
Rotel Liren?'
Rotsl-Lsnsion Dslldts

Ran^ ob Lüblis:
Rotsl-LurbsusRsn^'
kiAl-Stakkel:
Rotel Rixl-Labn

kiZi-Stakkeltiöke:
Rotel LdslrvsilZ'

LiZi-Laltbad:
Rotel Alpins
Kizi-Lirst:
Rotel Rixi-Lirst'
kinAZenberZ:
Rotel Laren
Rension Ldsn

(slbobolkrsl)

komansborn:
Lsebotsl

Lobvei?erbsus"

Rorsedaek:
Rotel àbsi-'
Rotel Lrons'

(091)

23733

(04>)

21443
21791
21894
29166
21922

(051)

MZSZ

(033)
57183

(027)
52114
52384

(021)
62934

(037)
7 2269

(033)
59403
59166

(081)
54371

(041)
60157

(041)
60133

(041)
60152

(041)
60031

1030

1018

(071)

63506

(071)
42612
42608

13.— bis 15.-

ab 12.—
sb 12.50

Drekkpnnbt der
Leinsobmeobsr

13.— bis 16.

ab 9.50
19.— bis 22.-

ab 14.50

11.— bis 12.-

ab 11.—
sb 10.50

ab 11.50

10-

ab 12.25

11.— bis 12.50

ab 16.-

ab 10.—
ab 9.—, Vor- u,
Rsokssison 8.—

11.— bis 13.50

ab 13.50
neu renoviert

ab 10.—
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Ort und Hotel Tel. Pensionspreis Ort und Hotel Tel. Pensioi^preis

Sargans:
Hotel und Pension

Piz SoP

Seelisberg:
Hotel Waldhaus-Rütli

Spiez:
Strandhotel Belvédère"
Hotel Lötschberg"

Stansstad:
Hotel Winkelried"
Hotel Schützenhaus0

St. Moritz:
Hotel Bellaval"

Thun:

Hotel Krone0
Hotel Emmenthal0
Hotel Blaukreuzhof

(alkoholfrei)

Thusis:
Hotel zum weißen

Kreuz"

Tiefencastel:
Hotel Albula"

Trogen:
Kurhaus Martens, das

Haus der Verjün-
gungskuren"

Gasthaus-Pension
Linde

Unterwasser (Tggbg.):
Café-Konditorei

Ammann

Vaduz:
Waldhotel"

Vitznau:
Pension Lauigrund"
Confiserie-Tea-Room

Arnold

Walzenhausen:
Hotel Rheinburg0
Hotel Linde

(058)

80145

270

(033)
56469
56739

(041)
67444
67355

245

(033)

21010
22306

22404

(081)

55405

(081)
25121

(071)

94219

94312

(074)

74159

125

(041)
60047

60026

(071)
44513
4 4562

9.50 bis 10.50

ab 13.50
10 —

13.50 bis 17.50
11.— bis 13.50

14.— bis 16.—

11— bis 13.—
10.— bis 12.—

Zimmer ab 3.—

13.— bis 14.—

Zimmer ab 3.80

10.— bis 11 —
+ 10 %
Kurarrangement

8.50 bis 10.—

modernes,
neues Café

14.— bis 17.—

ab 9.50

ab 10.—
ab 9.50

Hotel-Pension Sonne
Pension Friedheim,

Lachen
Hotel-Pension zur

frohen Aussicht

Weggis:
Hotel Central am See"
Hotel Alpenblick"
Hotel Schweizerhof"
Hotel du Lac"
Hotel Rigi"
Hotel Paradies"
Hotel Bühlegg"
Hotel National"
Hotel Rößli"
Hotel Felsberg"
Hotel Gotthard"
Hotel Frohburg
Pension Zimmermann-

Schürch
Pension Lindengarten

Wildhaus:
Hotel Alpenblick"
Kinderheim

« Steinrüti >

Winterthur:
Hotel Krone

Wolfhalden:
Hotel Krone
Pension Rätia

Wolfhalden-Hub:
Gasthaus-Pension

Fernsicht

Zürich:
Hotel Augustinerhof-

Hospiz0

Zweisimmen:
Hotel Terminus-

Bristol"
Sporthotel Krone"
Hotel Post"
Hotel Bären
Oberländer Schulheim

Blankenburg
« Bergwald », Heim

für Knaben

44683

44641

44431

(041)
73217
73251
73014
73051
73015
73231
73045
73125
73006
73036
73005
73025

73002
73037

(074)
74220

74295

(052)
21933

320
348

44555

(051)

255122

(030)

91208
91039
91228
91202

91019

91043

ab 9.50

ab 8.—

lt. Prospekt

14.—
13.50
13.50
13.—

ISIS.—

12.50
12.50
12.50
12.—
12 —
11 —

bis 16.50
bis 16.—
bis 15.50
b's 15.—
bis 15.—
bis 14.50
bis 15.50
bis 14.50
bis 14.50
bis 14.50
bis 14.50
bis 13.50

ab 10.50
9.50 bis 11-

ab 10.50

ab 6.50

13.— bis 14.—

ab 9.50
ab 9.50

ab 8.—

13 — bis 14.-

ab 11.50
10.50 bis 14.-
10.50 bis 11.-

ab 10.50

89

Ort und Rotel Rel. ?snsion8prsis Ort und Rotel Rel. RsnsioPpreis

BarZans:
Rotel und Rsnswv

Ri- Lol"

8eelisberZ:
Rotel IValdbaus-Rütli

8pien!
Ltrandkotsl Belvedere"
Rotel Rôtsokbsrx"

8tsnsstad:
Rotel IVinlrelried"
Rotel Lebüt^enbaus^

8t. klorit?:
Rotel Lsllaval"

Rkun:

Hotel Krone"
Rotel Rmmsntbal"
Rotel Llaulcrsu^bok

(allrokolkrsi)

Rbusis:
Rotel ?um veiken

Kreu?"

Riekeneastel:
Rotel ^lbula"

RroZen:
Kurbaus Nartsns, das

Raus der VerMn-
AUNASburen"

Oastbaus-Rsnsion
Rinds

Rnterwssser (RZAbZ.):
Oake-Konditorei

^.mmann

Vadu?:
IValdbotsl"

Vit?nau:
Rension RauiAiund"
Oonkissris-Rsa-Room

Arnold

VVaRenkausen:
Rotel Rbeinbur^"
Rotel Rinde

(058)

80l4S

270

(033)
56469
56739

(041,
67444
67355

245

(033)

21010
22306

22404

Ml)
55405

(081)
25121

(071)

94219

94312

(074)

74159

125

(041)
60047

60026

(071)
44513
4 4562

9.50 dis 10.50

ab 13.50
10.—

13.50 dis 17.50
11.— dis 13.50

14.— bis 16.—

11— bis 13.—
10 — dis 12.—

Ammer ab 3.—

13.— bis 14.—

Ammer ad 3.80

10.- dis 11.—
-l- 10 Kur-
arrangement

8.50 bis 10.—

modernes,
neues Oaks

14.— bis 17.—

ab 9.50

ab 10.-
üb 9.50

Rotel-Rsnsion Lonns
Rension Rriedkeim,

Raoben
Rotel-Rension ?ur

krobsn àssiebt

IVeggîs!
Rotel Osntral um Los"
Rotel ^.Ipenblieb"
Rotel Lobvei^erbok"
Rotel à Rue"
Rotel Rigi"
Rotel Raradies"
Rotel Lüklegg"
Rotel Rational"
Rotel RölZli"
Rotel Rslsbsrg"
Rotel Oott-bard"
Rotel Rrobburg
Rension ^immermann-

Loküreb
Rension Rindengarten

^Vildkaus:
Rotel ^lpsnbliob"
Kinderbsim

« Ltsinrüti »

IVintertkur:
Rotel Krone

IVolklialäen:
Rotel Krone
Rension Rätia

Wolkkslden-Nud:
Oastdaus-Rsnsion

Rernsiedt

?ürieli:
Rotel àgustinerbok-

Rospi^"

Zliveislmmen:
Rotel Rerminus-

Bristol"
LpoRkotsl Krone"
Rotel Rost"
Rotel Bären
Oberländer Leduldsim

Blanbenburg
« Bergvald », Reim

kür Knaben

44683

44641

44431

(041)
73217
73251
73014
73051
73015
73231
73045
73125
73006
73036
73005
73025

73002
73037

(074)
74220

74295

(0521

21933

320
348

44555

(051)

ZZN22

(030)

91208
91039
91228
91202

91019

91043

ab 9.50

ab 8.—

lt. Rrospelrt

14.—
13.50
13.50
13.—
13 —
13 —
12.50
12.50
12.50
12.—
12 —
11.—

bis 16.50
bis 16.—
bis 15.50
b's 15.—
bis 15.—
bis 14.50
bis 15.50
bis 14.50
bis 14.50
bis 14.50
bis 14.50
bis 13.50

ab 10.50
9.50 bis 11.-

ab 10.50

ad 6.50

13.— bis 14.—

ab 9.50
ab 9.50

ab 8.—

13 — bis 14.-

ab 11.50
10.50 bis 14.-
10.50 bis 11.-

ab 10.50
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